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ZEMSTA
NIETOPERZA

(DIE FLEDERMAUS)

Operetka w trzech aktach

Libretto: Carl Haffner i Richard Genée
wedhug komedii ,,Le Réveillon” Henri Meilhaca
i Ludovica Halévy’ego

Przektad polski libretta: Julian Tawim

Mozna zaryzykowad twierdzenie, ze nazwisko
Johanna Straussa znane jest w kazdym zakatku Swiata,
do ktér.ego dotarl_a cywilizacja, a w kaZdym razie WARSZAWA
wszedzie tam, gdzie dotart walc. Bo Strauss 1 walc to
niemal jedno. Strauss, walc i jeszcze Wieden. Premiera 22 i 23 kwietnia 1995 r.



MIECZYSEAW NOWAKOWSKI
Kierownictwo muzyczne

JITKA STOKALSKA
Inscenizacja i rezyseria

JADWIGA MARIA JAROSIEWICZ VIOLETTA SYUSKA

Dekoracje i kostiumy

Szanowni Parstwo,

~Zemsta nietoperza” Johanna Straussa zajmuje wyjatkowq pozycje
w dziejach kultury muzycznej. Jest bowiem nie tylko najstynniejszq
klasycznq wiederiskq operetkq, ale takze arcydzietem zaliczanym do
grona najznakomitszych oper komicznych i mimo swojego bardzo
Juz sedziwego wieku z niestabngcym powodzeniem rozgrzewa serca
I umysty widzéw na catym Swiecie.

Wielcy i najwieksi dyrygenci, Spiewacy, inscenizatorzy, i choreo-
grafowie, z radosciq wiqczali ,Zemste nietoperza” do swoich
plandéw repertuarowych i z naleznym dzietu szacunkiem odkrywali
coraz to nowe uroki nieSmiertelnej partytury stworzonej przez
wkrola walca”. Liste znakomitosci otwiera, juz w koricu ubieglego
stulecia, reformator sztuki dyrygowania — wielki Arthur Nikisch.
Wkrétce potem stynny kompozytor i dyrygent Gustaw Mahler potega
swego nazwiska i magiq osobowosci ostatecznie nobilitowat dziefo
Straussa, podnoszac je do rangi wielkiej twdrczosci muzycznej.



W blizszych nam czasach wzorce interpretacji ,,Zemsty nietoperza’
tworzyli: Clemens Krauss, Bruno Walter, Herbert von Karajan.
W 1905 roku ,Zemsta nietoperza’ wprowadzona zostata na sceng
Metropolitan Opera w Nowym Jorku. Premiere uswietnita swym
udziatem , krélowa MET” — wielka polska primadonna Marcelina
Sembrich-Kocharska kreujqca partie Rozalindy. W latach dwu-
dziestych role te przejeta najwiecksza gwiazda owczesnej doby
— ubdstwiana przez Humy Maria Jeritza.

Po nowojorskim sukcesie oklaskiwata ,,Zemste” publicznos¢ Pary-
za, Wiednia (Opera Cesarska), Festiwalu w Salzburgu, Londynu
(Covent Garden), Berlina (w stynnej inscenizacji Maxa Reinhard-
ta), Buenos Aires (Teatro Colon), San Francisco.

Polska prapremiera odbyta sie w warszawskim Teatrze Matym
22 grudnia 1881 roku, czyli siedem lat po pierwszej prezentacji
dzieta na scenie Theater an der Wien. Wsrdd plejady rodzimych
znakomitosci tworzqcych kreacje historycznego wymiaru, wypada
wymienié mistrzéw tej miary co: Adolfina Zimajer (Adela), Rufin
Morozowicz (Frosch), Wiktoria Kawecka (Rozalinda), Mieczystawa
Cwiklifiska (Adela), Stanistaw Gruszczyrski (Eisenstein), Jozef
Redo (Frank), Aleksander Zelwerowicz (Frosch), Lucyna Messal
(Rozalinda), Tadeusz Fijewski (ksiqze Orlovsky), Barbara Kost-
rzewska (Rozalinda), Ludwik Sempolinski (Frank), Beata Artemska
(Rozalinda), Stefan Witas (Frosch), Mieczystaw Wojnicki (Eisen-
stein), Wanda Polariska (Rozalinda). Na scenach zagranicznych
glosne sukcesy odnosili: Teresa Zylis-Gara (Rozalinda), Izabela
Nawe (Adela), Ryszard Karczykowski (Alfred), Wiestaw Ochman
(Alfred).

Mamy nadzieje, ie nasza najnowsza inscenizacja, z udziatem
plejady gwiazd odrodzonego Teatru Roma, bedzie godnq kontynua-
cja najpiekniejszych tradycji polskiego teatru muzycznego.
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Jerzy Waldorff

JOHANN STRAUSS

Dla lepszego zrozumienia dziejow
czlowieka, ktére beda opowiedziane,
trzeba zapoznac si¢ z maly statystyka.
W potowie ubieglego stulecia Wieden
mial czterysta tysigcy mieszkaricdw.
W kamawale notowano tam po osiem-
set baléw, na ktdrych tariczylo okoto
dwustu tysigcy ludzi, zatem pét miasta.
Ambicja organizatoréw czotowych za-
baw byly nowe kompozycje taneczne,
pisane specjalnie na dany wieczér. Dy-
nastia muzyczna Strausséw (Johann-oj-
ciec oraz trzej synowie: Johann, Josef,
Eduard) dostarczyla Wiedniowi ponad
tysiac takich nowych, zawsze dobrych,
a czgsto wspaniatych utworéw do tad-
coOw.

Gwoli podmalowania epoki, trzeba
przypomnie¢ takze stosunek do swego
zawodu fundatora dynastii, Johanna-oj-
ca. Malo bylo w dwczesne) Europie
ludzi bardziej fetowanych niz on. Od-
bywal ze swa orkiestra triumfalne po-
dréze do Berlina, Amsterdamu, Bruk-
seli, Paryza, Londynu, gdzie koronuja-
ca si¢ krélowa Wiktoria chciala taficzy¢
koniecznie pod batuta stynnego wie-
denczyka.

A przeciez, gdy szto o wybdr karie-
ry dla synéw, Johann Strauss-ojciec
w zaden sposob nie cheial sig zgodzié,
zeby wedrowali jego muzycznymi §la-
dami. Byt zdania, iz zawdd muzyka jest
czyms$ niegodnym w rodzinie juz wzbo-
gaconej, mogacej stana¢ na réwnli z pier-
wszymi mieszczanskimi domami. Dla-
tego syn Johann mial zosta¢ urzedni-
kiem bankowym, Josef — adwokatem,
a najmiodszy Eduard uczy! sie, poki co,
w gimnazjum klasycznym.

Nas interesuje tylko Johann, wiec
zajmijmy si¢ blizej jego stawnym zy-
wotem. Johann Strauss-syn urodzil si¢
w Wiedniu, 23 paZdziernika 1825 roku.
Do bankowosci nie miat oczywiScie
najmniejszego pociagu, za to od wczes-
nego dziecidstwa gamat sie do muzyki,
co musialo by¢ przed ojcem starannie
ukrywane. AliSci na surowego ojca
przyszia kreska: zakochal si¢ w pewnej



Johann Brahms byl admiratorem Johanna Straussa

modystce tak gwal’[bwnie, ze rozwiddl
sie z zong, rzucit dom i przestal inte-
resowad sie losem dzieci. Z ta chwila
Johann moégt oddaé sie studiom muzy-
cznym otwarcie 1 powaznie. Obok
gruntowne] nauki gry na skrzypcach
brat takze lekcje teorii u dyrygenta
chéru wiedenskiej katedry sw. Stefana,
w zwiazku z czym pierwsza wykonang

kompozycja przysziego ,krola wal-
cOw” byl... uroczysty choral koscielny:
,»Tu qui regis totum orbem”.
Doktadne poznanie zasad harmonii,
kontrapunktu i instrumentacji mialo sie
péZniej miodemu muzykowi bardzo
przydaé. Tymczasem jednak, ku zgor-
szeniu swego koScielnego pedagoga,
dziewietnastoletni Johann rzuca dalsze

studia, zbiera kilkunastoosobowg orkie-
strg¢ — postanawia debiutowaé jako
kompozytor walcéw i dyrygent.

Zadania 6wczesnych lekkich zespo-
téw orkiestrowych nie ograniczaty sie
do grania na balach. Systematycznym,
codziennym zajgciem byly koncerty,
latemn — w ogrédkach, zimg — w duzych
salach kawiarnianych. Do repertuaru
wchodzily nawet tak powaine utwory
jak uwertury Beethovena, obok byly
wiazanki melodii ze znanych oper, lecz
dla wiedericzyk6éw najwicksza atrakcje
stanowily — nowe walce, kadryle, polki
1 galopy.

Kiedy przeto Johann Strauss-syn
ogtlosit swdj debiut, w Wiedniu zawrza-
fo. Mlody Strauss przeciwko staremu?
Nowe walce straussowskie przeciwko
dawnym? Sala historycznej odtad wie-
deriskiej piwiarni Dommayera byla na-
bita po brzegi. Skoro Johann-syn ukazat
si¢ przed orkiestra, zerwaly sie gwizdy
ludzi nastanych przez... zazdrosnego oj-
ca. Na prézmo. Pierwszy nowy walc
nowego Straussa musial by¢ bisowany
dziewigtnascie razy (sukces mozliwy
tylko w Wiedniu).

Odtad datuje si¢ jedna z najdziw-
niejszych konkurencji w sztuce. Bo nie
tylko miedzy ojcem i synem, i nie tylko
w dziedzinie muzyki, ale — na kazdym
polu. Stary Johann podczas swoich
koncertéw lansowal muzyke Mendels-
sohna. Mtody Johann, jako pierwszy
kapelmistrz w  Wiedniu, dyrygowat
$wiatoburcza poddwczas muzyka Wag-
nera. Gdy Wiosna Ludéw w 1849 roku
zjezyta Wieden barykadami, mtody Jo-
hann opowiedzial si¢ za rewolucjonis-
tami, dostal tytul kapelmistrza Gwardii
Narodowe) 1 grat na barykadach swego
~Marsza rewolucyjnego” oraz walca
,»Piesni wolnosci”. (Jeste§my w Wied-
niu, przeto i rewolucja musi mie¢ wlas-
ne walce).

Réwnoczesnie stary Johann skom-
ponowal ,Marsza Radetzky’ego”, na

czeS¢ marszatka armii, ktéry byt pod-
pora tronu Habsburgéw. W rok pdzniej
stary Johann zmarl, zaraziwszy si¢
szkarlatyng od coreczki, ktora miat
z modystka. A mlody Johann nie zostat
zamknigty przez triumfujaca reakcje,
gdyz to groziloby nowa rewolts wie-
denczykow.

Przeciwnie. Dopiero teraz zaczyna
si¢ wielka kariera najwiekszego z rodu
Strausséw. Obserwujac jego twirczos,
trzeba podziwia¢ zaréwno jakos¢, jak
1lo$¢ muzyki. Johann Strauss skompo-
nowal ogélem czterysta siedemdziesiat
dziewie¢ drobnych utwordw, w czym
sto czterdziesci pigé walcow. Jesli przy-
jac, ze kazdy walc skladat sie¢ z pieciu
czesci, z ktorych kazda opierala si¢ na
innym temacie — dojdziemy do mate-
matycznego wniosku, iz kompozytor
zdobyl si¢ na tysiac czterysta pieddzie-
siat oryginalnych pomystéw melodycz-
nych, tylko w walcowej dziedzinie. Nie
dziw, ze wkrétce populamo$¢ Straussa
osiagnela stopieri, ktory raczej zashugi-
walby na miano - delirium. Pewna
bogata wiedenka zapisala Johannowi
w testamencie grubsza sum¢ pod wa-
runkiem, Ze na jej pogrzebie bedzie grat
swoje walce, co si¢ 1 stato. Gdy z kolei
umarta matka Straussa, w Wiedniu na
znak wspblczucia odwolane zostaly
wszystkie bale. Przez dwanascie letnich
sezondw z rzedu caly elegancki Peters-
burg jezdzit do bliskiego Pawlowska,
aby stucha¢ wystepujacej tam orkiestry
Straussa. Nie mniejsze triumfy odnosit
modny Johann w Warszawie, Berlinie,
Paryzu, Mediolanie.

Ale to wszystko bylo niczym, w po-
réwnaniu z szalem w Ameryce, dokad
zaproszono Straussa na obchéd stulecia
niepodleglosci USA.

Kultura Stanéw juz wtedy miata
bardzo specyficzne oblicze, wiec im-
presario koncertowi o§wiadczyli przy-
bylemu muzykowi z zachwytem, ze
bedzie miat sposobno$é dokonania cze-
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go§ niezwykle ,wielkiego”, na co
w starej Europie z pewnoScia nie mogi-
by sobie pozwolié: oto czeka chér
z dwudziestu tysigcy osob, kitory pod
batuta kompozytora odS$piewa walca
»Nad pigknym modrym Dunajem”.
Strauss byl owym monstrualnym pomy-
stem przerazony, ale prasa imprezg
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zdazyta rozreklamowac, wigc céz miat
robic?...

W liscie do przyjaciof tak to opisal:
, O artystycznym wykonaniu nie bylo
zadnej mowy. W pewnej chwili huknal
strzal armatni dyskretny znak dla
naszej dwudziestolysigezne] gromad-
ki, zeby$my zaczynali, Skinalem batu-

ta, moich stu poddyrygentéw gest po-
wtodrzyto, jak tylko moglo najszybciej,
1 tak si¢ rozpoczelo to piekielne ryko-
wisko”.

Wczesniej, bo w roku 1862,
Strauss Zeni si¢ z wiederiska Spiewacz-
ka — Henrietta Treffz. Ambitna i in-
teligentna, jeta marzy¢ o awansie spo-
tecznym dla swego Johanna, w sposéb
wszakze madrzejszy od nieboszczyka
Straussa-ojca. Nie chciala, aby maz
zrywal z muzyka, lecz zeby tylko za-
czal tworzy¢ muzyke bardziej wazka,.
Pod jej wplywem Johann Strauss zmie-
nia najpierw typ komponowanych wal-
c6w. Daje im obszeme, nastrojowe
wstepy, orkiestrze przydaje chor i oto
walce rozrastaja si¢ w swego rodzaju
poematy taneczne.

Pierwszym walcem z chérem byt
onze przestawny ,Nad pigknym mod-
rym Dunajem”, o ktérym pewien kry-
tyk powiedzial, Ze jest ,bezczelny

w swej genialnosci”. Istotnie trzeba by-
o mie¢ odwageg, aby daé utworowi
temat na trzydziesci dwa takty, w kto-
rych powtarzaja si¢ tylko naiwne
w swej prostocie trojdZwieki. A prze-
ciez walc podbit §wiat i do dzis$ kréluje.

Do grupy wielkich walcéw nalezg
takze: ,Zycie artysty”, ,,Opowiesci las-
ku wiedenskiego”, ,Kobieta, wino
1 §piew”, ,,Walc cesarski” oraz stynny
walc-aria koloraturowa ,,Odgtosy wios-

]

ny”.
Przetomowg datg w zyciu Johanna
Straussa byl rok 1870, w ktérym
— zndw za namowa, zony — muzyk zdaje
rodzinna, orkiestre bratu Eduardowi,
a sam pos$wigca si¢ wylacznie tworze-
niu juz nie walcéw, lecz operetek. Z ta
sama jednak chwila zaczyna si¢ do-
zgonna troska kompozytora, bezskute-
czna pogon za — dobrymi librettami.
O wartosci francuskich librett Offen-
bacha stanowita nie tylko ich doskonala




budowa, lecz przede wszystkim aktual-
na tre$¢ satyryczna, ktéra byla sensacja
dnia, a i dzi§ nie stracita rumiedcéw
Zycia.

W policyjnym paristwie Habsbur-
gbéw o satyrze nie moglo by¢ mowy.
Wiec konieczna byta tym lepsza budo-
wa libretta, tym ciekawsza intryga, tym
lzejszy dowcip, nie wycelowany w ni-
kogo. ZnaleZé takie libretto nie bylo
rzecza latwa. Strauss napisal laczmie
szesnaScie operetek, zawsze pysznych
muzycznie, ale tylko w trzech wypad-
kach opartych na dobrym libretcie. Dla-
tego przetrwaly tylko trzy operetki:
»Zemsta nietoperza”, ,,Baron cygariski”
1,Noc w Wenecji”.

Dobre libretto jest najlepszym
bodZcem twérczym dla kompozytora,
wigc ,.Zemst¢ nietoperza” — do dzi$
pierwszg operetke $wiata — napisal
Strauss w zaledwie szes¢ tygodni.

W roku 1899 Johann Strauss, chod
mial siedemdziesiat cztery lata, zmienia
jeszcze raz zainteresowania i bierze sig
do pisania baletu ,,Kopcinszek™”. Nie-
stety, nie dokoriczyl tej pracy. Zazigbit
si¢, dostal obustronnego zapalenia ptuc
i zmart 5 czerwca, zreszta bez wiek-

szych cierpiedi. Pochowany zostal nie-
zwykle uroczyscie obok Schuberta
1 Brahmsa.

Za zycia Strauss obchodzil dwa ju-
bileusze: czterdziesto- i pigédziesigcio-
lecia dzialalnosci artystycznej. Przy tej
okazji sktadat mu holdy nie tylko ro-
dzinny Wieden, lecz caly §wiat muzy-
czny. Zyczenia nadestali Leoncavallo,
Anton Rubinstein, Verdi, Brahms. Ale
juz wiele wczesniej Ryszard Wagner
w jednej z méw rzucil zdanie: ,,Wasi
klasycy, od Mozarta do Straussa”. Po-
tem Brahms na wachlarzu pewnej damy
zapisal kilka taktéw walca ,,Nad pigk-
nym modrym Dunajem”, z dodatkiem:
»Niestety nie Johanna Brahmsa”. Dzi-
siaj muzyka Straussa dyrygujg najwybi-
tniejsi kapelmistrze, z Arturem Tosca-
ninim na czele. Bo muzyki nie dzieli sie
na ,lekka” i ,ci¢zka”, i nie wazy na
kilogramy. Jest tylko muzyka dobra
i zta, a walce 1 operetki Johanna Straus-
sa sg w swoim gatunku — arcydzietami,
ktére po stu latach nic nie stracily ze
swej porywajacej atrakcyjnosci.

Jerzy Waldorff
(Archiwum Teatru Muzyczncgo ROMA)
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,-Nad pigknym modrym Dunajem”

BEATA ARTEMSKA

»Wazna jest tylko Beata Artemska, na ktérej ol§niewajacych
ramionach spoczywa niematy honor, cigzar reprezentowania
najlepszych tradycji polskiej operetki.

Pani Beato, za wszystko, za wdzigk, humor, termmperament prosze
przyja¢ wyrazy zachwytu. Za ile§ tam lat, kiedy nasi wnukowie
beda chwalili przy nas jakie§ nowe, nie znane jeszcze gwiazdy, my
bedziemy lekcewazaco machali reka: nie widzieliscie Artemskiej
w ,,Nietoperzu”, w ,Pigknej Helenie” czy w »Fajerwerku”.
Panowie, powtarzam raz jeszcze, kapelusze z gtéw!!!”

Kurier Polski, 1958
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MAALN FMANO USEED L RCLUSIVELY

Maria Jeritza — najbardziej kaprysna primadonna Metropolitan Opera

Stanistaw Dabrowski

ZEMSTA NIETOPERZA”

Rok 1844 zadecydowal o §wietnej
karierze Johanna Straussa. Wowczas
to bowiem dwudziestoletni mlodzie-
niec (skrycie przed ojcem 1 wbrew
jego woli studiujacy muzyke) wyste-
puje na publicznym koncercie, odno-
szac ogromny sukces. Populamos¢ je-
go ro$nie na wiedenskim gruncie z ka-
zdym rokiem. Stynna jego orkiestra
zdobywa sobie 1 zagranica niebywaty
rozglos. Podziwia Straussa i jego or-
kiestr¢ Hamburg, Praga, Drezno
1 Lipsk. Dyryguje z olbrzymim powo-
dzeniem w Rosji, w parku Petropaw-
fowskim w Petersburgu w 1850, Za-
chwyca ttumy w roku 1867 na wy-
stawie paryskiej. Dalsze sukcesy to
Wiochy, Londyn, Boston, New York.
Za namowg Offenbacha pisze muzyke
do pierwszego swego dzieta teatral-
nego ,,Indygo”, ktérego premiera od-
byta si¢ 10 lutego 1872 roku w Teatrze
LAn der Wien” w Wiedniu. Trwate
1 gloSne powodzenie ,,Indygo” zacheca
kompozytora do dalszej pracy twor-
czej w tej dziedzinie. Dnia 9 pazdzier-
nika 1872 roku w Paryzu w Palais
Royal ukazata si¢ nowa komedia
w trzech aktach Henriego Meilhaca
1 Ludovica Halévy’ego pod tytutem
,La Reveillon”. Tre$¢ jej postuzyta za
kanwe libretta nowej kompozycji Jo-
hanna Straussa, zatytulowanej ,Der
Fledermaus” (,,Nietoperz”), a grywa-
nej na polskich scenach pod tytulem
»Zemsta  nietoperza”. ,Der Fleder-
maus’, po raz pierwszy wystawiony
5 kwietnia 1874 roku na scenie wieden-
skiego teatru ,,An der Wien”, zdobywa
sobte szybko wielka 1 wszech§wiatowsg

stawe i powodzenie. Pod tytulem ,,The
Bath” wchodzi do repertuaru New York
Germania Theatre w dniu 28 grudnia
1874. W Paryzu, wystawiony w roku
1877 pod tytutem ,la Tzigane”, za-
chwycit dwdr cesarski, prasg 1 publicz-
nos$¢, a kompozytora obdarzyt wstegs
Legii Honorowej. ,,Zemsta nietoperza”
obiega wszystkie sceny Europy, wcho-
dzi do statego repertuaru wiederiskiej
Opery Nadwomnej (Hofoper), a nastgp-
nie Opery Paristwowej, a od roku 1905
Metropolitan Opera House w New Yor-
ku, jako jedno z arcydziel w dziedzinie
opery komicznej.

W rekordowo szybkim czasie, bo
w ciagu szesciu tygodni skomponowa-
na, od prapremiery swej w Wiedniu
z biegiem lat wciaz i1 coraz wigcej
nabiera mocy, wartosci, smaku i aroma-
tu, podobnie jak dobre wino. Oceniona
1 wysoko szacowana przez wybitnych
mawcow od 75 lat utrzymuje dionizyj-
skie pigkno, swa czarujaca mtodoscé.
Arthur Nikisch, stynny dyrygent zapro-
szony na wystgpy do Hamburga w roku
1909, wybiera na swdj popis ,,Tristana
1 Izolde” 1 ,,Zemst¢ nietoperza”. Bo
w ,,Zem§cie nietoperza” kompozytor
— czarodziej lekka 1 jak szczodra dlonig
rozsnuwa girlandy uroczych, upojnych
walcow, odkrywa blaski bogactwa me-
lodii, wigzacych harmonijnie catosé
utworu w nieprzemijajace arcydzieto.
Mistrzowsko wyczuwa 1 podchwytuje
charakter o6wczesnych wiederiskich,
beztroskich nastrojéw, kamawalowej
radosci, krélujacej zaréwno w ogréd-
kach Grinzingu jak 1 w wykwintnym
salonie.



Legenda sceny operetkowej —
Wiktoria Kawecka

Festyn zycia 1 usSmicch szczedli-
wych chwil rozkwita pod batutg geniu-
sza tonow, ktéry w walcach swoich
zakla}l czar wspélczesnego mu poczei-
wego 1 plochego, sentymentalnego
1 rozbrykanego Wiednia...

Oto plasaja promienie ksigzyca na
falach Dunaju, szumia stare drzewa
w alejach Prateru, dzwonia przyjaznia
szklanki miodego wina w ogrédku pod-
miejskim, kolysza sie pary w zwiew-
nym taricu, $piewaja wedrujacy noca
studenci, zgodnym rytmem bijg rozko-
chane serca, tonac w zlotym $nie. Wal-
ce, jak mocne wino, rogrzewaja serca,
budza pulsujaca krew, otulaja glowe
omrokiem radosnego szczgscia. Czaro-
dziejska wihadza ,kréla walcéw” trwa
1 trwaé bedzie.

Stanistaw Dabrowski

.. 1 najwigksza jej rywalka
Lucyna Messal

ZEMSTA NIETOPERZA

STRESZCZENIE

Akcja rozgrywa si¢ pod koniec
dziewigtnastego wieku w stynnym ku-
rorcie nie opodal Wiednia.

Akt L.

W willi bankiera Gabriela von Ei-
sensteina pokojéwka Adela czyta list
od siostry, tancerki Idy. Ida zaprasza ja
na bal, ktéry tego wieczora wydaje
ksiazg Gigi Orlovsky. Jednoczesnie
z ulicy dobiega piesni; to Alfred, ,,prze-
szly przyszly”, czyli byly narzeczony
Rozalindy, zony Eisensteina, stara sie
skokietowad dawng ukochana brzmie-
niem swego glosu 1 pelnym uwielbienia
tekstem piesni... Rozalinda, przerazona
niespodziewanym zjawieniem si¢ Alf-
reda, pelna obaw, aby nie zetknat si¢
z jej mezem, przyrzekla mu spotkanie
wieczorem, oboje wiedza bowiem, ze
Eisenstein ma jeszcze dzi§ 1$¢ na pigc
dni do wigzienia, skazany za uderzenie
poborcy podatkowego. Adela marzac
o balu u ksigcia, prosi Rozalinde o zwol-
nienie na wieczdr i noc; pragnie jakoby
zaja¢ sig¢ chorg ciocia. Rozalinda po-
czatkowo odmawia, potem jednak po-
zwala jej iS¢ do chorej — lepiej, aby nikt
nie widzial wieczomej wizyty Alfreda.

Tymczasem z rozprawy sadowej
powraca Eisenstein z mecenasem Blin-
dem, na ktérego pieni si¢ ze zlosci.
Wskutek fatalnej obrony Blinda i ner-
wow Eisensteina oskarzonemu dotozo-
no jeszcze trzy dni aresztu za obrazg
sadu. Odsiadywanie kary ma rozpoczaé
za kilka godzin... Z ponurego nastroju
wybawia go przyjaciel, dr Falke; przy-
chodzi z kuszaca propozycja. Radzi,

aby Eisenstein poszedl do wigzienia
rano, natomiast noc spgdzil na balu
u ksigcia Gigi — naturalnie w tajemnicy
przed zona. Nie musi przyjaciela nama-
wia¢ zbyt dlugo...

Rozalinda jest wprawdzie zdziwio-
na, ze maz idzie do wiezienia we fraku,
cylindrze 1 lakierkach, lecz Eisenstein
uspokaja ja dewiza dzentelmena: ,,cho-
ciaz los czamy, to gors §wiezy”. Wy-
chodzi, a wkrétce potem wychodzi
1 Adela, przybywa natomiast Alfred.
Oboje z Rozalindg zasiadajg do kolacji,
Rozalinda w neglizu, Alfred w szlaf-
roku jej meza. Nagle — nieoczekiwana
wizyta: dyrektor wigzienia, Frank,
przychodzi osobiscie doprowadzié Ei-
sensteina do celi. Zaskoczona w dwu-
znacznej sytuacji Rozalinda blaga Alf-
reda, aby jej nie kompromitowal
1 — grajac role jej meza — poszedt
odsiedzie¢ karg zamiast niego. Alfred,
troche pijany, chociaz niechg¢tnie, to
jednak godzi si¢ z losem i Frank zabiera
go ze soba, pewny, Ze aresztowal Ei-
sensteina...

Akt II.

Na balu u ksiecia zbiera sie bardzo
réznorodne towarzystwo; obok wytwor-
nych dam i panéw, takze mlodziutkie
tancerki z Opery, w$rdd nich Ida ze swa
siostra Adela, ubrana w suknie Rozalin-
dy. Dr Falke objasnia niezbyt lotnemu
ksigciu Orlovsky’emu intryge, w ktdrg
wplatal grono swych znajomych, chcac
zemsScié sig za przykry kawal, jaki Ei-
senstein zrobil mu w poprzednim kar-
nawale. Po kamawatowej maskaradzie,



nad ranem, zostawit Falkego pijanego,
w kostiumie nietoperza, w samym $rod-
ku Prateru, i doktor musiat na piechote
powraca¢ — w przebraniu nietoperza
— do domu, wsréd §miechu i docinkéw
rozbawionej gawiedzi. Teraz — ,nieto-
perz” postanowil omotad przyjaciela
siecia skomplikowanej intrygi. Zaprosit
tu na bal Ide z Adela, dyrektora wiezie-
nia, a takze... Rozalinde, ktéra ma przy-
byé w maseczce i udawaé wegierska
hrabine.

Intryga na razie przebiega zgodnie
z planem. Eisenstein zaczyna asysto-
wal atrakcyjnej Adeli, nie wiedzac
oczywiscie, ze flirtuje z whasng poko-
Jowka, potem za$ — nie tai swego entuz-
jazmu dla tajemniczej maseczki, nie
zdajac sobie sprawy, ze ukrywa sie pod
ta maseczkgq, jego wlasna zona. Rozalin-
da cierpliwie wystuchuje zalotéw meza,
po czym, wykorzystujac sprzyjajaca sy-
tuacje, zabiera mu pigkny zegarek — du-
m¢ Eisensteina.

Zabawa nabiera coraz wigkszego
rozmachu, dwie osoby muszg j3 jednak
skoro §wit opuscié: dyrektor Frank i Ei-
senstein, ktérzy — obaj incognito - zda-
zyli si¢ na balu serdecznie zaprzyjaz-
ni¢. Obaj teraz, nie wiedzac o tym,
zdazaja w to samo miejsce: jeden do
pracy, drugi do celi...

Akt II.

W wigzieniu jest tylko jeden wig-
ziefi: niezmiennie rozspiewany Alfred,
1 jeden strofujacy go.dozorca — zupetnie
pijany Frosch. Nadchodzi, prosto z ba-
lu, dyrektor Frank, a pézniej takze Ida

i Adela. Frank zdradzil bowiem swoje
incognito i obiecal protekcje w teatrze,
ze zaS Adela pragnie zostaé aktorka,
przyszia, by od razu ,,na goraco” dopil-
nowac sprawy.

Frank przyjmuje je bardzo serdecz-
nie, zaraz jednak musi dziewczeta
ukry¢ w jakiej$ wolnej celi, nadchodzi
bowiem kolejny go$é: Eizenstein. Obaj
panowie zdziwieni sa spotkaniem w tak
nieoczekiwanym miejscu; wyjasniwszy
sobie kim sa, dziwia sie jeszcze bar-
dziej: dyrektor bowiem oswiadcza Ei-
sensteinowi, ze... Eisensteina sam za-
brat wczoraj do wiezienia z jego domu,
gdzie zastal go w szlafroku, w czulym
sam na sam z zong, Nadchodz mecenas
Blind. Eisenstein chcac dociec, kto kry-
Je si¢ pod jego nazwiskiem, przebiera
si¢ za sadowego aplikanta i wraz
z Blindem przestuchuje Alfreda. Oczy-
wiscie szybko orientuje sig, w czym
rzecz, zarzuca zdrade Rozalindzie, kto-
ra tez tu przybywa, cheac zatatwié zwol-
nienie Alfreda. Oboje ze $piewakiem
nie moga juz teraz ukryé swego wie-
czomego téte-a-téte, ale z kolei Roza-
linda oskarza meza o falsz i zdrade — na
dowdd pokazujac mu zabrany na balu
zegarek.

Na koniec — zjawia sie Falke i wyja-
$nia intryge zaaranzowana z zemsty;
Alfred sprytnie podciaga i swoje spot-
kanie z Rozalindg pod owa ,zemste
nietoperza”, wszysto wiec koriczy sie
dobrze. Oszotomiony Eisenstein prze-
prasza Rozalindg i uzyskuje przebacze-
nie, Adela za$ obiecujg si¢ zajac i ksia-
2¢ 1 Frank...

Lucjan Kydryrski

Wielcy mistrzowie polskiej operetki; ’
Wanda Polariska 1 Mieczystaw Wojnicki w ,,Zem§cie nietoperza



DIE FLEDERMAUS

HANDLUNG

Ort und Zeit: Ein beriihmter Bade-
ort in der Nihe von Wien, letztes Drit-
tel des 19. Jahrhunderts.

Erster Akt

In der Villa des Bankiers Gabriel
von Eisenstein liest das Kammer-
midchen Adele einen Brief von ihrer
Schwester, der Tinzerin Ida. Ida ladt
sie zum Ball ein, der an diesem Abend
von Prinz Orlofsky gegeben wird. Von
drauBen her hért man ein Lied singen;
es ist Alfred, der ,verflossene Zukiinf-
tige”, der ehemalige Verlobte von Ro-
salinde, Eisensteins Gattin. Er versucht
mit seiner einstigen Geliebten durch
den Klang seiner Stimme und den an
Verehrungen reichen Text seines Lie-
des zu kokettieren ... Rosalinde, die
vom plétzlichen Erscheinen Alfreds in
Erschrecken versetzt wird, ist voller Sor-
ge, dab er auf ihren Gatten treffen
kénnte. Sie verspricht ihm aber ein
Treffen fiir den Abend, denn beide wis-
sen, da8 Eisenstein noch heute wegen
Beleidigung einer Amtsperson fiir fiinf
Tage ins Gefiangnis gehen soll. Adele,
die vom Ball beim Prinzen traumt, bit-
tet Rosalinde fiir diesen Abend und die
Nacht um Ausgang. Sie méchte sich
angeblich um ihre kranke Tante kiim-
mem. Rosalinde schlidgt ihr aber diese
Bitte erst ab, dann erlaubt sie ihr je-
doch, die Kranke zubesuchen - besser,
wenn niemand Zeuge von Alfreds
abendlichem Besuch wird.

Eisenstein kommt inzwischen mit
seinem Advokaten Blind wutentbrannt
von der Gerichtsverhandlung zurick.
Wegen Blinds ungeschickter Verteidi-
gung und Eisensteins schwachen Ner-
ven wurde der Angeklagte wegen Be-
leidigung des Gerichts noch zu drei

Tagen Armest zusdtzlich verurteilt. In
einigen Stunden soll er die Strafe antre-
ten ... Aus dieser schlechten Laune
befreit ihn ein Freund, Dr. Falke, der
mit einer verfithrerischen Idee kommt.
Er schldgt Eisenstein nimlich vor, erst
am Morgen ins Geféngnis zu gehen und
die Nacht auf dem Ball bei Prinz Orlof-
sky zu verbringen, natiirlich ohne daB
seine Gattin davon erfihrt. Er muB den
Freund nicht lange iiberreden ...

Rosalinde ist zwar verwundert, daB
sich ihr Mann mit Frack, Zylinder und
Lackschuhen ins Gefingnis aufmacht.
Eisenstein beruhigt sie jedoch mit der
Devise eines Gentleman: , Das Schick-
sal ist zwar schwarz, aber dafiir ist das
Hemd schneeweiB.” Er geht hinaus,
und kurz darauf verabschiedet sich
auch Adele. Rosalinde aber empfingt
Alfred. Beide setzen sich zum Abend-
essen, sie im Negligé, er im Schlaf-
rock ihres Gatten. Plétzlich unerwar-
teter Besuch: der Gefingnisdirektor
Frank kommt persénlich, um Eisenstein
in die Zelle abzufiihren. Uberrascht in
dieser zweideutigen Situation fleht Ro-
salinde Alfred an, sie nicht zu kom-
promittieren und die Rolle ihres Gatten
zu iibernehmen und fiir ihn die Strafe
abzusitzen. Der leicht betrunkene Al-
fred findet sich, wenn auch nur ungern,
mit seinem Schicksal ab, und Frank, der
sicher ist, Eisenstein abzufiihren,
nimmt ihn mit.

Zweiter Akt

Auf dem Ballfest beim Prinzen Or-
lofsky kommt eine recht gemischte Ge-
sellschaft zusammen, neben vornehmen
Herrschaften auch junge Tinzerinnen
aus der Oper, unter thnen Ida mit ihrer
Schwester Adele, die Rosalindes Kleid

trdgt. Dr. Falke erklart dem recht bla-
sierten und nicht sonderlich scharfsin-
nigen Prinzen die Intrigen, in die er
seine Bekannten verwickelt hat und an
denen er sich fiir den unangenchmen
Streich rédchen will, den Eisenstein ithm
beim letzten Karmeval gespielt hat.
Nach dem Maskenball zum Kameval
hat er den betrunkenen Dr. Falke im
Fledermauskostiim mitten im Prater zu-
riickgelassen, und er mufite zu Fuf als
Fledermaus verkleidet unter dem Ge-
spott der sich amisierenden Gassenjun-
gen den Heimweg antreten. Jetzt hat
sich die ,,Fledermaus” vorgenommen,
seinen Freund mit einem Netz von ver-
worrenen Intrigen zu umgamen. Er hat
Ida und Adele, den Gefidngnisdirektor
und auch ... Rosalinde, verkleidet als
ungarische Firstin, zum Ball herbe-
stellt.

Die Intrige verlduft noch nach Plan.
Eisenstein macht der kecken und attrak-
tiven Adele den Hof und weiB natiirlich
nicht, daf er mit der eigenen Zofe
flirtet. Spédter macht er auch keinen
Hehl aus seiner Schwirmerei fiir die
geheimnisvolle Maske, von der er nicht
weil, dab sich seine eigene Gattin da-
hinter verbirgt. Rosalinde 148t in aller
Ruhe das Werben ihres Gatten iiber
sich ergehen, wonach sie unter Ausnut-
zung einer giinstigen Gelegenheit die
schone Taschenuhr, Eisensteins Stolz,
an sich nimmt.

Das Fest kommt immer mehr in
Schwung. Zwei Personen miissen den
Ball jedoch bei Tagesanbruch verlas-
sen: Direktor Frank und Eisenstein, die
sich auf dem Fest — beide inkognito
— sehr angefeundet haben. Ohne es zu
wissen, brechen beide nun zum selben
Ort auf: einer zur Arbeit, der andere in
die Zelle ...

Dritter Akt

Im Gefingnis ist nur ein Gefan-
gener: der immer noch singende Alfred

und der ihn rigende, vollig bezechte
Gefingnisdiener Frosch. Unmittelbar
vom Ball kommt Direktor Frank und
spéter auch Ida und Adele. Frank hat
thnen namlich sein inkognito verraten
und versprochen, sie im Theater zu
unterstiitzen. Und weil Adele Schau-
spielerin werden will, ist sie gekommen,
um sich gleich um diese Angelegenheit
zu kiimmem.

Frank empfdngt sie sehr herzlich,
gleich muf er die Midchen aber in
einer freien Zelle verstecken, es kommt
namlich der ndchste Gast: Eisenstein.
Beide Herren sind sehr erstaunt, sich an
einem solchen unerwarteten Ort zu tref-
fen. Als sie sich gegenseitig erkldren,
wer sie sind, wundemn sie sich noch
mehr. Der Direktor erklart ndmlich Ei-
senstein, daBf er Fisenstein gestern sel-
ber aus seinem Haus abgeholt habe, wo
er ihn im Schlafrock und in zértlichem
Beisammensein mit seiner Gattin an-
getroffen und dann ins Gefdngnis ge-
bracht habe. Advokat Blind trifft ein.
Eisenstein will herausfinden, wer sich
hinter seinem Namen verbirgt. Er ver-
kleidet sich als Gerichtsanwarter und
verhort zusammen mit Blind den Ge-
fangenen. Natiirlich finden sie schnell
heraus, um was es geht. Rosalinde, die
auch hier erscheint, um Alfred zu be-
freien, wird Untreue vorgeworfen. Sie
und der Sdnger konnen ihr abendliches
tete-a-tete nun nicht mehr verbergen.
Nun aber wirft Rosalinde ithrem Gatten
Falschheit und Untreue vor. Und als
Beweis dafiir zeigt sie ihm die Uhr, die
sie ihm auf dem Ball abgenommen hat.

Am SchluB erscheint Falke und er-
klart die als Intrige arrangierte Rache.
Alfred erkldrt sein Stelldichein mit Ro-
salinde auch als eine solche Rache der
Fledermaus. Alles geht also gut aus.
Der ganz benommene Eisenstein ent-
schuldigt sich bei Rosalinde, die ithm
verzeiht. Um Adele wollen sich sowohl]
der Prinz als auch Frank kiimmern.

Ubersetzung: M.B.



THE BAT
SUMMARY

Scene: A famous resort near Vienna.
Time: End of the 19th century.

Act One

A room in Eisenstein’s house. Ade-
le, the maid, reads a letter from her
ballerina sister Ida, inviting Adele to
come with her to the ball to be given
that night by Prince Gigi Orlofsky.
A serenade is heard in the street — Alf-
red, a singer, does his best to woo his
old flame Rosalinde (now Eisenstein’s
wife) with verses full of admiration.
Rosalinde comes in, startled by the sud-
den appearance of Alfred and fearful
lest he should meet with her husband.
She allowes him to visit her that eve-
ning as they both know that that very
day Eisenstein begins his five-day pri-
son sentence for assaulting a tax-collec-
tor. Adele, intent on going to the ball,
asks Rosalinde for the evening and
night off, allegedly to look after her
sick aunt. Rosalinde at first refuses,
then gives Adele leave to go out so that
no one will witness Alfred’s visit that
evening. Meanwhile FEisenstein and
Blind, his lawyer, return from the court
trial. Eisenstein foams with rage at
Blind, whose incompetent defence com-
bined with Eisenstein’s irritability only
added to having the sentence increased
to eight days for contempt of court.
Eisenstein is to start his prison sentence
in a few hours. His friend — Dr Falke
—arrives and cheers him up with a temp-
ting proposal. He advises Eisenstein to
report at the prison in the morning and

spend the night at the Orlofsky ball,
naturally — without telling his wife
— and he soon succeeds in persuading
him to do so.

Rosalinde is puzzled to see her hus-
band going to prison dressed in style,
but Eisenstein reassures her with a gen-
tleman’s motto: “though your fate is
dark, your shirt-front is snow-white”.
He leaves, followed shortly by Adele.
Alfred enters, he and Rosalinde sit to
supper: he — in her husband’s dressing
gown, she — in negligee. They are
interrupted by Frank, the prison gover-
nor, who comes in person to take Eisen-
stein to his cell. Caught in a com-
promising situation, Rosalinde pleads
Alfred to assume the part of her hus-
band and, serve the sentence for him.
Alfred is somewhat drunk and reluctant-
ly submits to his fate to be taken away
by Frank, who is fully convinced that
he has arrested Eisenstein.

Act Two

Prince Orlofsky’s mansion. The ball
has gathered a motley set of guests:
distinguished ladies and gentlemen, as
well as youthful opera dancers, inclu-
ding Ida. Her sister Adele wears Rosa-
linde’s dress. Falke explains to the rat-
her slow-thinking host the intrigue
which involves a group of his acquain-
tances, arranged with the intention of
taking his revenge on Eisenstein who
once played a nasty trick on him the
momning after a fancy-dress ball he left
Falke drunken and dressed as a bat in

Prater Square from which he had to
walk home amid laughters and jeers of
the amused onlookers. Now “the Bat”
has decided to entrap his friend in a net
of an intricate intrigue. So, to the ball
Falke has invited Ida and Adele, the
prison governor, and Rosalinde who
comes masked and posing as a Hun-
garian countess.

The intrigue proceeds as planned.
Eisenstein attends the lively and attrac-
tive Adele, unaware that he flirts with
his wife’s maid, then transfers his ent-
husiasm to the mysterious mask dis-
guising his own wife. Rosalinde patien-
tly listens to his addresses and contrives
to take his fine watch — Eisenstein’s
pride and joy - from him.

The ball now .gathers momentum,
but two of the guests feel obliged to
leave the ball at daybreak. They are
Frank and Eisenstein, both of whom
— incognito — have already become
friends. They both hurry off to the
prison: one — to his work, the other — to
his prison cell.

Act Three

There is only one prisoner at the
prison — Alfred — who continually
sings, and one jailer to rebuke him — the
drunken Frosch. Frank arrives from the
ball, followed by Ida and Adele to
whom he had revealed his incognito.

Frank promised Adele his support as
she thinks of becoming an actress and
she has come to the prison to strike the
iron while it is hot to make sure that he
keeps his promise.

Frank gives them a very warm recep-
tion but, as Eisenstein arrives, has to
hide them in a vacant cell. The two
gentlemen are surprised to see each
other in such a place and Frank does not
believe that the other is Eisenstein,
whom he had arrested in a dressing
gown last night after he had taken
a tender farewell of his wife. Blind
tumms up. Eisenstein disguises himself
as a court officer and, together with
Blind, interrogates Alfred to find out
who had assumed his name. He quickly
extorts a full confession and accuses
Rosalinde, who has come to extricate
Alfred, of unfaithfulness. She and the
singer cannot deny their evening téte-
a-téte, but Rosalinde now makes a simi-
lar accusation producing the watch she
took from him at the ball.

Finally, Falke appears and explains
the intrigue he had organised out of
revenge. Alfred is cunning enough to
make himself a victim of the Bat's
Revenge. In bewilderment Eisenstein
apologizes to Rosalinde and is forgiven.
Prince Orlofsky, as well as Frank, pro-
mise to take Adele under their wings.

Translated by: K. K.
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DYRYGENCI

Rafat Jacek Delekta
Mieczystaw Nowakowski
Piotr Racewicz

Lestaw Salacki

Ruben Silva

Wojciech Szaliriski

SOLISCI

Delfina Ambroziak
Wanda Bargietowska
Jeanette Bordoni
Grazyna Brodziiiska
Agnieszka Dabrowska
Malgorzata Dhugosz
Elzbieta Fuglewicz
Ewelina Hariska
Aleksandra Hofman
Krystyna Kochan-Wysocka
Agnieszka Kurowska
Teresa Mulawa
Wanda Polariska
Ryszarda Racewicz
Danuta Renz
Marzanna Rudnicka
Iwona Sawulska
Krystyna Staroscik
Krystyna Szyszko

Krystyna Tyburowska
Barbara Zagérzanka

Roman Baranowicz
Marek Barbasiewicz
Grzegorz Bayer

Pawet Lipnicki
Jerzy Mahler
Witold Matulka
Krzysztof Mielariczuk
Mieczystaw Milun
Bogustaw Morka
Ryszard Morka
Zdzistaw Nikodem
Tadeusz Pszonka
Stanistaw Ptak
Grzegorz Sawin
Jozef Stepien
Leszek Swidzinski
Aleksander Teliga
Tadeusz Walczak
Przemystaw Walich
Mieczystaw Wojnicki
Tadeusz Wojtych
Jerzy Wozniak
Ryszard Wréblewski
Andrze) Zagdariski
Jan Zakrzewski
Adam Zdunikowski

CHOR

Kierownik chéru Maciej Cegielski
Utanecznienie chéru Danuta Cholewianka
Pedagog wokalista Elzbieta Mierzecka

Korepetytor Jerzy Muczyrski

Inspektor chéru Stanistaw Milewski

Soprany

Maria Abramczyk
Violetta Bachora

Hanna Chmielewska
Barbara Chojnacka
Mana Hruszwicka
Krystyna Kotakowska
Renata Komajda
Aleksandra Kruze
Edyta Kubik

Halina f.obacz

Krystyna Marika
Elzbieta Mierzecka
Danuta Morzykowska
Barbara Postrozna
Barbara Suess-Stangreciak
Alicja Talarek
Marianna Tulowiecka
Stanistawa Zamowiecka

Alty

Ewa Bak

Barbara Koper

Teresa KoScijanska
Magdalena Mihulka
Magdalena Muraszko
Monika Orluta-Kula
Emilia Rostkowska
Krystyna Sierakowska

BALET

Teresa Stangret
Ewa Szelkowska
Krystyna Szlauzys
Beata Swiderska
Olga Wielgus
Barbara Zegarska

Tenorzy

Maciej Cegielski
Marek Falkowski
Stanistaw Hijewski
Marek Kadziela
Piotr Mazur
Stanistaw Milewski
Robert Walkowski
Juliusz Wickiewicz

Basy

Grzegorz Kula
Krzysztof Lyzifski
Mariusz Majchrowicz
Jerzy Muczyriski
Jerzy Piasecki
Witold Remiszewski
Andrzej Stangreciak
Jacek Szmydyngier
Tadeusz Szyluk
Andrzej Tomaszewski
Andrzej Wadowski

Kierownik baletu Violetta Suska

Lech Czerkas Konsultant wokalny Pedagog baletu Barbara Sutkowska, Aleksander Rymaszewski

Feliks Gatecki _ Asystent choreografa Hanna Pierzchlewska
Czestaw Gatka Irena Jezierska Korepetytor Irna kozakow

Jerzy Gruszczyriski Inspektor Ryszard Chojecki

Ireneusz Jakubowski Korepetytorzy solistow

Andrzej Kalinin Ewa Kossak Soli§ca

Andrzej Kostrzewski Janusz Kahl Iliana Alvarado

Piotr Kusiewicz Iwonna Wréblewska Jelena Diemientiewa



Jelena Korpusenko
Wiktor Korpusenko
Wladystaw Kozakow
Dorota Krupska-Narloch
Zbigniew Krzepis
Tomasz Narloch

Koryfeje

Otar Beridze
Ireneusz Ceniak
Ryszard Chojecki
Danuta Elbe-Florczak
Sylwester Gorski
Anna Gosciniak
Sylwia Lewandowska
Dariusz f.ada
Monika Marzec
Krzysztof Ochman
Witold Raniszewski
Joanna Szczepariska

Marina Sztyj

ORKIESTRA

Inspektor orkiestry
Stanistaw Styczyriski

I skrzypce

Adam Rajczak — koncertmistrz
Eugeniusz Kedzierski — koncertmistrz
Lidia Szczepanowska

Lech Grzegorzewski

Alicja Wysocka

Irena Kowalczyk-Sewerczyriska
Marta Twarowska

Janusz Jurkowski

Elzbieta Paczkowska

Ina Safonowa

Anna Drewnowska

Wojciech Czamecki

Zbigniew Ciucias

Maria Pigulowska

Il skrzypce
Henryka Krdlak

Zespot

Irma Bezaszwili

Anna Brzozowska-Oszczyk
Krzysztof Dmochowski
Andrzej Golebiewski
Ewa Gorska

Jadwiga Janda

Barbara Koped

Tatiana Kriwoszeina
Beata Kulig

Stawomir Eupiriski
Marcin Mizielski
Robert Ochal

Iwona Romanowicz
Barbara Szczepariska
Karolina Then

oraz uczenmnice
Warszawskiej Szkoty Baletowej
im. M. R. Turczynowicza

Joanna Jaskiewicz
Anna Dudek

Julitta Ryzow

Anna Rzymyszkiewicz
Irena Wojtczak-Gérecka
Janusz Torz

Tadeusz Szlauzys
Alona Rudenko

Justyna Ryfczyriska
Piotr Litwiniak

Altéowki

Anna Barariska
Matgorzata Debska
Maria Olszak
Sergiusz Pinkwart
Ewa Rybarczyk
Pawel Kowaluk
Piotr Hotubowski
Krzysztof Wozniczko
Jerzy Iwanowski

Wiolonczele

Wiestaw Kwiatkowski — koncert-

mistrz
Jerzy Panasiuk — koncertmistrz
Malgorzata Staniewicz
Ewa Jaczkowska
Maria Kniaziewa
Kontrabasy
Leszek Frey
Jerzy Kaluszkiewicz
Zbigniew Gorski
Jarostaw Jekietek

Flety

Danuta Patubska
Wtodzimierz Demianiuk
Justyna Staciwa

Oboje

Stanistaw Styczyriski
Anna Majewska
Malgorzata Borysiewicz

Klarnety

Ryszard Morzykowski
Dariusz Damaziak
Robert Michalski
Wladyslaw Wajs

Fagoty

Maciej Witkowski
Lidia Stawska
Janusz Wisniewski

Trabki
Andrze) Chrobak
Maciej Stomian

Inspicjenci
Anna Woroniecka
Zygmunt Piwkowski

Gabrie]l Pawluk
Mariusz Dembek

Rogi

Jolanta Karasiriska

Leszek Semerau-Siemianowski
Piotr Rudnicki

Maciej Kostrzewa

Marcin Ptachecki

Tadeusz Oleksiak

Puzony

Tadeusz Tynecki
Grzegorz Pacholski
Rafatl Pilasiewicz
Zbigniew Pegdraszewski

Tuba
Mieczystaw Goscicki

Perkusja

Anna Burakowska
Dariusz Dobrowolski
Magdalena Skrobska
Czestaw Matryba

Harfa

Anna Piechura
Anna Szewczyk

Bibliotekarz
Anna Zujkiewicz

WoZiny orkiestry
Gabriel Pawluk

Suflerzy

Barbara Skowronek
Elzbieta Fuglewicz
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Zastepca dyrektora do spraw technicznych - Zbigniew Sieradzki
Kierownik dziatu technicznego — Sylwester Paluch
Kierownik dziatu elektro-akustycznego — Waldemar Tchérzewski
Kierownik sekcji oswietlenia sceny — Ireneusz Tchérzewski
Kierownik pracowni krawieckiej damskiej ~ Anna Stepien
Kierownik pracowni krawieckiej meskiej — Kazimierz Zbikowski
Kierownik pracowni modystek — Danuta Ccajkowska
Kierownik pracowni szewskiej — Robert Rotuski
Kierownik pracowni §lusarskiej — Edmund Kwiatkowski 00-695 WARSZAWA, UL. NOWOGRODZKA 49
Brygadzista zespotu garderobianych - Felicja Kuzdak TEL./FAX (0-2) 621-72-33, CENTRALA (0-2) 628-70-72-(3)
Kierownik pracowni fryzjersko-perukarskiej — Andrzej Barcz g

Kierownik pracowni modelatorskiej ~ Jarostaw Wyszyniski .
Kierownik pracowni malarskiej — Wojciech Wolke Dyrektor Naczelny ! ystyczny

Kierownik pracowni tapicerskiej — Dariusz Stabuszewski ' BOGUSLEAW KACZYNSK]
Kierownik sekcji magazynéw srodkéw inscenizacji — Marianna Oliwifiska
Kierownik pracowni stolarskiej — Kazimierz Niksiriski
Brygadzista rekwizytorow — Wiestaw Jach
Gtowny brygadzista sceny — Marek Dylewski

Zastgpca Dyrektora
BARBARA SWIRSKA

DZIAE. KOORDYNACIJI PRACY ARTYSTYCZNEJ Zastepca Dyrektora do Spraw Technicznych

Kierownik dziatu tel. (0-2) 628-78-44 — Dorota Powierza ZBIGNIEW SIERADZKI
DZIAYL. MARKETINGU, REKLAMY
I ORGANIZACJH WIDOWNI Kierownik Muzyczny
Kierownik dziatu tel. (0-2) 628-83-71 — Adam Martin RAFAL JACEK DELEKTA

KIEROWNIK WIDOWNI - Jerzy Bida
Redakcja programu Kierownik Baletu

BOGUSLAW KACZYNSKI, ADAM MARTIN VIOLETTA SUSKA

Opracowanie graficzne

ZBIGNIEW CELINSKI Kierownik Chéru

MACIEJ CEGIELSKI

W programie wykorzystano materialy archiwalne ze zbioréw:
Bogustawa Kaczyriskiego, Teatru Muzycznego ROMA

oraz Biblioteki OSrodka Kultury Austriackie;. G{éwny Kszgowy
Oktadka: reprodukcja obrazu Gustava Klimta (1862-1918). ELZBIETA PIWOWARSKA
SPRZEDAZ BILETOW W KASIE TEATRU |
CODZIENNIE W GODZINACH 10%° — 14%, 16% _ 1830, Kierownik Dziatu Administracji

W PONIEDZIALKI 10% - 14%. TEL. (0-2) 628-03-60.
REZERWACJA BILETOW ZBIOROWYCH
PONIEDZIALEK — PIATEK 9% — 16® TEL. (0-2) 628-03-60
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